9 aug. 2015
Zoetermeer



geschiedenis te vinden in...
J Matteus 17:1-9
J Marcus 9:2-13
J Lucas 9:28-36

en in...

Jd 2Petrus 1:16-19



Matteus 16

26 \Joorwaar, Ik zeg u:

Er zijn sommigen onder degenen,

die hier staan,

die de dood voorzeker niet zullen smaken,
voordat zij de Zoon des mensen

hebben zien komen

in zijn koninklijke waardigheid.

AMHN AEr YMIN
amen lik-zeg totjullie
voorwaar lkzeg u



Matteus 16

28

Er zijn sommigen onder degenen,
die hier staan,
die de dood voorzeker niet zullen smaken,

OTIl €ICIN TINEC TN WAEe eCTWADOTDN
dat zijn enigen van-de hier staande
erzijn sommigen onder degenen die hier staan

OITINEC OY MH reyYCWNTAI OANATOY

die€ niet toch-niet '(dat)-zijzouden-proeven~ van-dood
die voorzeker niet zullen smaken de dood



Matteus 16

28 \Joorwaar, Ik zeg u:

Er zijn sommigen onder degenen,

die hier staan,

die de dood voorzeker niet zullen smaken,
voordat zij de Zoon des mensen

hebben zien komen

in zijn koninklijke waardigheid.

lett. zoon van-de mens |
1 > Ben Adam - Ps.8:5 :

edC AN IACDCIN TON YION TOY

totdat ook-maar !(dat)-zij-zullen-waarnemen de Zoon van-de
voordat - zij hebben zien de Zoon des
ANOPWDTIOY €PXOMENON €N TH BACIAEIA AYTOY
mens 'komende~ in  het koninkrijk van-hem

mensen komen in - koninklijke waardigheid zijn



Matteus 16

28

hebben zien komen
in zijn koninklijke waardigheid.

lett. in het Koninkrijk van-Hem >

edC AN IACDCIN TON YION TOY

totdat ook-maar !(dat)-zij-zullen-waarnemen de Zoon van-de
voordat - zij hebben zien de Zoon des
ANOPWDTIOY €PXOMENON €N TH BACIAEIA AYTOY
mens komende in  het koninkrijk van-hem

mensen komen in - koninklijke waardigheid zijn



Zijn dan niet alle discipelen gestorven?

Hebben sommigen van hen de Ben Adam zien
komen in zijn Koninkrijk?

Heeft Jezus zich vergist?

Een 'geheime' wederkomst in het 70AD
(preterisme)?



Matteus 17/
I En zes dagen later

Luc.9:28
En het geschiedde ongeveer acht dagen na deze
woorden...

* "na zes dagen" = zevende dag > de sabbat
* "na acht dagen" = gerekend vanaf donderdag

KAl MeEOS HMEPAC €Z

en na dagen zes
en na dagen zes



Matteus 17/

1

nam Jezus Petrus en Jakobus
en zijn broeder Johannes mede

"sommigen van die hier staan"; 16:28

TIAPAAMMBANE]I O [IHCOYC TON TTETPON KAI
neemt-mee de Jezus de Petrus en
nam mede - Jezus - Petrus en

IANKCDBON KA TAOANNHN TON AAEADPON AYTOY
Jakobus en Johannes de broeder van-hem
Jacobus en Johannes - broeder zijn



Matteus 17/

en Hij leidde hen een hoge berg op,
in de eenzaambheid.

ze waren in de omgeving
van Caesarea Filippi; 16:13 >

KAI ANADEPEI AYTOYC

en hij-brengt-omhoog hen

en Hij leidde hen

€elC OPOC YYHAON KAT IATAN
tot-in berg hoge overeenkomstig eigen

op een berg hoge In de eenzaamheid
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berg Hermon hoogste berg van Israel en Syrié:
2814 meter hoog
<=> berg Tabor: 588 meter




Matteus 17/
2 En zijn gedaante veranderde voor hun ogen

Gr. metamorfose

lett. hij-werd-getransformeerd

KAl METEMOPPWOH EMITPOCOEN AYTWN

en  hijwerd-omgevormd viak-voor hen
en  zijn gedaante veranderde voor hun ogen



Matteus 17/

2

en zijn gelaat straalde gelijk de zon

vergl. Hand.26:13 en Openb.1:16

> de opgewekte Christus!

KAl eEAMMYEN TO TTIPOCWITON AYTOY OC O HAIOC

en schijnt het gezicht van-hem als de zon
en  straalde . gelaat zijn gelijk de zon



Matteus 17/

en zijn klederen werden wit als het licht.

ook het opstandingslichaam is bekleed met licht;

"opgewekt in heerlijkheid" = licht
1Kor.15:43, 40

TA A€ IMATIA AYTOY ErENETO AEYKA (IDC TO PdWC
de echter bovenkleding van-hem werd wit als het Ilicht
en klederen zijn werden wit als het licht



Matteus 1/
En zie, hun verschenen Mozes en Elia,

> "de wet (Mozes) en de profeten (Elia)"

Lucas 9:31: "verschenen in heerlijkheid”
synoniem met opstandingsheerlijkheid
1Kor.15:43; Kol.3:4; 1Tim.3:16

KAl TAOY W$PO6H AYTOIC MADYCHC KAI HAIAC
en neem-waar ! werd-gezien doorhen Mozes en Elia
en zie verschenen hun Mozes en Elia



Matteus 17/

3

die met Hem spraken.

Lucas 9:31

Dezen, in heerlijkheid verschenen, spraken over
zijn uitgang, die Hij te Jeruzalem zou volbrengen.

= |aatste zinsdeel is aantekening van Lucas:

Dezen, in heerlijkheid verschenen, spraken over
zijn uitgang (die Hij te Jeruzalem zou volbrengen).

CYAANAANOYNTEC MET AYTOY

samen-sprekende met hem
die spraken met Hem



Matteus 17/

4 Petrus antwoordde en zeide tot Jezus:

Here, het is goed,

ATTOKPIOEIC A€ O
antwoordende echter de
antwoordde

KYPl€e KAANON €CTIN
Heer! ideaal het-is
Here goed hetis

dat wij hier zijn;

nmTeTPOC €ITTeN T |[IHCOY
Petrus zel totde Jezus
Petrus en zeide tot Jezus

HMAC A€ €EINAI
ons hier zijn
Wij hier dat .. zijn



Matteus 17/

indien Gij het wilt,
zal ik hier drie tenten opslaan, voor U een,
en voor Mozes een, en voor Elia een.

> de discipelen zagen geen 'spoken’
maar concrete mensen!

€l eeAaelC TTOIHCW DAE TPeEIC CKHNAC
indien 'jij-wil ik-zal-maken hier drie tenten
indien Gij het wilt 1k zal opslaan hier drie tenten

COl MIAN KAI MOYCeEl MIAN KAI HAIA MIAN
voorjou één en voorMozes één en voorElia één

voor U een en voor Mozes een en voor Elia een



Matteus 17/

> Terwijl hij nog sprak, zie, daar
overschaduwde hen een lichtende wolk,

zoals in de tabernakel en de tempel
Ex.40:34,35; 1Kon.8:10-12

ETI AYTOY AAANOYNTOC 1AOY

nog van-hem I!sprekende neem-waar !

nog hij terwijl sprak zie

NEPEAH DPWDTEINH ETTECKIACEN AYTOYC
wolk lichtende over-schaduwt hen

een wolk lichtende daar overschaduwde hen



Matteus 17/
> Terwijl hij nog sprak, zie, daar
overschaduwde hen een lichtende wolk,
en zie, een stem uit de wolk zeide:
Deze is mijn Zoon, de geliefde,

in wie Ik mijn welbehagen heb;
hoort naar Hem!

KAl TAOY $bMONH €K THC NEDEAHC AErOYCA
en 'neem-waar ! stem van-uit de wolk 'zeggende
en zie een stem uit de wolk zeide



Matteus 17/

Deze is mijn Zoon, de geliefde,

refereert aan Psalm 2:7, de Koning over Sion

een Goddelijke bevestiging van wat Petrus
kort tevoren had beleden (Mat.16:16)

OYTOC €CTIN O YIOC MOY O AIAITHTOC

deze Is de Zoon van-mij de geliefde
deze IS - Zoon mijn de geliefde



Matteus 17/

in wie Ik mijn welbehagen heb;
hoort naar Hem!

Hij is de Profeet waarvan Mozes sprak...
Deut.18:15 >

EN (D EYAOKHCA AKOYETE AYTOY
iIn wie ‘ik-heb-een-welbehagen 'hoort! van-hem
in  wie |k heb mijn welbehagen hoort naar Hem



Deuteronomium 18:15

Een profeet uit uw midden, uit uw
broederen, zoals ik (=Mozes) ben, zal de
HERE, uw God, u verwekken; naar hem zult
gij luisteren.

lett. doen opstaan

el TTIND gi=lizia N"21 18:15
zoals'ik vanafbroeders-vanjou vanafmidden-vanjou profeet
zoals-ik-ben uit-uw-broederen uit-uw-midden een-profeet

nenwn ToN TR M T 0"

ljullie-luisteren  tothem Elohim-vanjou Jahwe totjou !hij-doet-opstaan
gij-zult-luisteren naar-hem uw-God de-HERE u zal-verwekken



Matteus 17/

6 Toen de discipelen dit hoorden,

wierpen zij zich op hun aangezicht ter aarde
en werden zeer bevreesd.

KAI AKOYCANTEC Ol MAOHTAI €ETTECAN €Nl
en horende de Ileerlingen ‘vallen op
toen dit hoorden de discipelen zij wierpen zich ter aarde op

TTPOCWTION AYTWN KAl €DPOBHOHCAN CPOAPA

gezicht van-hen en  zijwerden-bevreesd enorm
aangezicht hun en werden bevreesd zeer



Matteus 17/

7 En Jezus kwam bij hen,
raakte hen aan en zeide:
Staat op en weest niet bevreesd.

KAl TTIPOCHABEN O [IHCOYC KAI AYAMENOC AYTWON

en kwam-naartoe de Jezus en aanrakende~ hen
en kwam bijhen - Jezus en raakte aan hen
€EITIEN €rePoeHTE KAl MH $POBEICOE
hij-zei komt-overeind! en  toch-niet 'vreest™!

en zeide staatop en niet weest bevreesd



Matteus 17/

8 Toen zij hun ogen opsloegen,
zagen zij niemand dan Jezus alleen.

ETTAPANTEC A€ TOYC OPOAANMOYC AYTWN

omhoog-heffende echter de ogen van-hen

zij opsloegen toen - ogen hun

OYAENA €1AON €l MH AYTON IHCOYN MONON
niemand zi-namen-waar indien toch-niet hem Jezus alleen

niemand  zij zagen dan . . Jezus alleen



Matteus 17/

° En terwijl zij van de berg afdaalden,
gebood Jezus hun, zeggende:

KAT KATABAINONTWMWN AYTWOWN €K TOY OPOYC

en van-afdalende van-hen van-uit de berg
en terwijl afdaalden zij van de berg
ENETEIANATO AYTOIC O IHCOYC A€ErdN
geeftinstructie™ aanhen de Jezus zeggende

gebood hun - Jezus zeggende



Matteus 17/

9 En terwijl zij van de berg afdaalden,
gebood Jezus hun, zeggende:

Vertelt niemand dit gezicht,

voordat de Zoon des mensen

uit de doden is opgewekt.

MHAENI EITTHTE TO OPAMA

aanniemand !(dat)jullie-zullen-zeggen het visioen
niemand vertelt dit gezicht



Handelingen 11:5

Ik was in de stad Joppe in gebed en zag in
zinsverrukking een gezicht: een voorwerp
daalde neder in de vorm van een groot
laken, dat aan de vier hoeken uit de hemel
neergelaten werd...

Handelingen 12:9

En hij volgde hem naar buiten en hij wist
niet, dat het werkelijkheid was, wat door de
engel gedaan werd, maar hij meende een
gezicht te zien.



Matteus 17/

voordat de Zoon des mensen
uit de doden is opgewekt.

> wat zij hadden gezien was een
preview van de opgewekte Christus

eddC OY O YIOC TOY ANOGPWDITIOY

tot dat de Zoon van-de mens
voordat - de Zoon des mensen

€K NEKPWON €rerPoeH
van-uit doden (dat)-hij-gewekt-zal-worden
uit de doden is opgewekt



de volgende keer:

Petrus aan het einde van zijn leven over de
betekenis van de verheerlijking op de berg

=> 2Petrus 1:13-21
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